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l
UNIPELAAJA

When the city ol Atlantis
Stood serene above the sea
Long time before our time
When the world was Iree
Those were the days.

Cream: Those Were the Days



On Atlantiksen vika, ettd joudun vaaraan.
On Atlantiksen vika, ettd ystdvini joutuvat testiin.

On Atlantiksen vika, ettd melkein kuolen.

Atlantiksen ansiosta ymmairrin timin tarinan ja
oman osuuteni siité,

ja se alkaa ndin:



PEL,

SUURI AALTO

EFELERTRA

HELSINKI, 2020-LUKU

Ensimmdisen kerran nden unta vesimassoista ollessani sai-
raana. Lievd kuume saa minut hikoilemaan, ja heittelehdin
sdangyssini. Lakanat ja peitot kiertyvit miriksi koydeksi,
jota viskon inhoten lattialle, ja herdin vilunvireiseni hetked

myshemmin.

Tuntuu ettd vesi, veden aalto nousee kaikesta siitd hikoi-
lusta, nesteesti, joka helmeilee otsallani ja tahrii yopaitani
kainalot, suolainen vesi minussa kutsuu suolaista vettd, joka
kohoaa kaupunkiin. Kenties niin ei ole, mutta pitkédin kuvit-
telen niin. Kuvittelen, ettd sairauden viddntamit virikkiiat
kuvat kummittelevat minussa siksi, ja sen vuoksi ne ovat

niin eldvii.

Setsoin auringon paahteessa vesialtaalla, silitin sen
kaarevaa reunaa. Sen lehvikuviokohoumat piirtyivit
sormenpdideni alle. Vesiallas oli melkein kaupungin

korkeimmalla kohdalla, takanani oli puolikaaren
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muotoinen rakennus, kenties jokin palatsi. Edessi-
ni niin laajan kaariportin, ndin kehdmdisesti kohti
merta laskeutuvan kaupungin, ndin punaisia, valkoi-
sia ja mustia kattoja. Savua kiemursi ilmaan, jossain
lammitettiin. Tuulenpyorre, joka puhahti mereltd
piin, oli viiled ja sai minut kylmiankareelle. Pitka
lammin jakso oli taittumassa kylmiin puhureihin,
tiesin sen auringonpolttamasta késivarsieni ihosta,
joka sieti huonosti sille vierasta kylm4id. Néin laivoja
satamassa. Kaikki kauempana tuntui olevan kiireessi,
arjen keskelld, mutta minun kanssani allasaukiolla el
ollut ketddn.

Kokeilin altaan vettd, hammaistyin, miten lam-
minti se oli, pirskotin sité kasvoilleni ja tajusin, ettid
vesi oli makeaa. Altaasta saattoi juoda. Join kimmen-
kupurallisen. Tuntui, ettd aikaa humahti, olin lumou-

tunut juomaan pitkéksi aikaa.

Kun katsoin alas satamaan, niin etti laivat olivat
oudosti kallistuneet. Kuulin miesten huutoja, kun
veneitd koetettiin saada koysilld tasapainoon. Kivelin
altaalta portille ndhdékseni, mitd oli tapahtumassa.
Vesi oli kadonnut. Vesi vetidytyl pois kaupungin sata-
malta kohti ulappaa, se 161 maininkeja védridn suun-
taan. Vesi imeytyi kohti avomerta, vaikka ei sen niin
kuuluisi tehdid. Laivat, joiden kolin alla ei ollut vetti,
olivat rammat ja sortuivat purjeineen toistensa ylle.
Nojasin porttiin, josta ndin alemmas kaupunkiin.
Niin miten kaupungin kehikaduilla hyoriné oli
muuttunut. Torikauppiaat olivat pakanneet tavaransa

Ja poistuivat kiireimmin vilkkaa.



Kantotuolin kantajat juoksivat, vaikka kanto-
aisat notkuivat taakan painon alla. Vesilintuja lensi
satamasta kohti kaupungin keskustaa, niitd pyréhteli
allasaukiolla, ne lensivit kattoja viistden huomatta-
van matalalla, huusivat mennessiin. Jokin oli ne hi-
lyttinyt. Veteen rajautuva kaupunki néytti paljaalta
ilman vettd, nyt kun vesi oli vetdytynyt jo kauas, sen
aallonmurtajakaaret niyttivit lapsen rakennelmilta
hiekassa.

Mikai kutsui veden pois?

Uteliaita ihmisié 1dhti tutkimaan paljastunutta
merenpohjaa. Ehki hiekalta saattoi keritd simpukoi-
ta, mustekaloja, aallon hylkiddmii kaloja. Sieltd nikyi
kaikki se, mitd sataman tyrskyihin oli pudonnut ja
koetettu hivittidd. Toivoin, ettéd olisin rannalla itse,
etsiméssd aarretta noiden miesten lailla. Nippu kau-
kaisen maan hienoimpia kangaslaatuja. Kosteudelta
huolella suojattuja maustepusseja. Kalleimpia viini-
laatuja amforaruukuissa, jotka oli tarkoitus hakea
kuutamottoman illan tullen, kun satamavahti el enidi
paivystidisi. Kerdisin tavaroita tunikani helmaan ja
veisin ne perheelleni. Katsokaa niit4, millainen omai-
suus! Vuoden limpimit ateriat, kun myymme ndamé

hyvéén hintaan!

En voinut liikkua portilta. Ei ollut minun tehtédvéni
lihted satamaan, minun tehtidvini oli odottaa aaltoa
juuri tdssd. Silld juuri kun ajattelin aaltoa, sellainen
alkoi ldhestyéd kaukana horisontissa. Naytti siltd kuin

vesi olisi alkanut kuroutua ylospiin jostain késitti-
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mittomastd syystd, kuin se olisi unohtanut sen, mi-
ten laineita luodaan. Vesi kohisi ja vilkkyi iltapdivin
valossa. Siitd koostul tummana hohteleva seini, joka
kerisi korkeutta, kun se matkasi kohti kaupunkia.
Miten ikind aallonmurtaja pysdyttiisi tuollaisen

hirmuaallon?

Ei mitenkiin, mind tajusin.

Aalto vain syoksyisi ensimmdisen ja toisen aallon-
murtajan ohi, ohi sataman korkean reunuskiven, ohi
kaikkien porttien, joita oli sataman ja tdimén portin
vilissd.

Aalto ahmisi purjelaivat ja kantotuolit ja kdrryn-
tapaiset, joilla vihannesmyyjit kuljettivat tuotteitaan.
Vesi tulisi syoksymaédn kaupunkiin, ahneena se hyo-
kyisi aina vain ylemmais kaupunkiin ja peittiisi alleen
kaikki kodit, joita olin juuri katsellut. Se upottaisi
vihannestorin ja varmasti timénkin aukion, jonka
reunalla nyt seisoin.

Mini todistin tdmén kaupungin tuhoa, sen vii-
meisti iltaa.

Aalto soisi alleen kaiken ihmisen luoman.

Korkein kellotorni vain kajastaisi kaukaa syvyy-
desti, jos sitd osasi tarkasti etsid.

Jos sitd koskaan olisi katsomassa kukaan, jos ku-
kaan sdilyisi tdltd havitykselta.



Juoksuaskeleet kumisuttivat laattoja. Kddnnyin kat-
somaan ja niin kaksi pitkédidn kaapuun pukeutunutta
olentoa juoksemassa palatsin pylviskiytiavistd kohti
kellotornin porttia. Hetken péistid kello alkoi moikua
kellotornissa. Varoitus oli tulossa kaupungin asuk-
kaille ihan liian myo6hidén. Aalto oli saavuttamassa
sataman.

Uteliaat aarteenetsijit juoksivat henkensi kaupalla
kohti rantaa, mutta miti sitten. He saattoivat valita
paikan, jossa aallon kohtaisivat, eikd satama olisi
merenpohjaa parempi.

Aalto osui aluksiin ja pirstoi ne mennesséin.

Kun useita kymmenid metrejéd korkea aalto ran-
tautui sataman reunakiven yli, kun huuto ja parku
kaupungilla alkoivat, ymmarsin, ettd minun pitéisi
myos paeta. Vesi olisi tddlld ihan silménrédpédyksessi.

Mutta mihin paeta?

Ei ollut pakopaikkaa.

Kellotorniin kiipedmalla saisi vihan lisdd mahdol-
lisuuksia.

Olin kéddntynyt juoksemaan vesiallasaukion yli,
ndin virikkédidt mosaiikkilaatat ja niiden taidokkaat
kuviot pakenevien jalkojeni alla, kun tunsin, miten
helmani pirskoutuivat miriksi, ja kuulin lihestyvin
meren huudon.

Sitten vesi humahti piéni yli.

PP,
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— Ell EL. El. Elektra kulta, pikkunoita, mikd hitind? diti
toistelee ja pitelee minua késivarsista kiinni.
Kuulen hinen #édnestidin, miten huolissaan hin on.
Seison huoneeni lattialla. Tajuan huutavani #déneen.
Suljen suuni ja nielaisen huudon rippeet. Yopaitani on

likomark4.

— Tuo jotain kuumeldikett, diti sanoo isdlle. — El hourailee.
T4ma4 tauti onkin pahempi kuin me luultiin.

— Kuume on laskenut, sanon mutta juon kiltisti isidn
tuoman flunssaldidkkeen.

Isi siristelee silmiidin lasiensa takaa, hiin tekee niin, kun
on huolestunut.

— Saikdytit meidat, kulta, diti sanoo. — Puhuit déneen ja
huusit.

— Kaikki huusivat, sanon. — Koko kaupunki hukkui ja
huusi.

— Soitanko lddkarin? isd sanoo. — Sielld on verkkovas-
taanotto varmaan kahteen kolmeen asti.

Aiti istuttaa minut nojatuoliin ja vaihtaa ripeisti kuivat
vuodevaatteet. Hin avaa ikkunan, niin ettd Katajanokan
tuttu ddnimaisema pidsee huoneeseen.

Se rauhoittaa minut. Tdmi on maailma jonka tunnen.

— Ei tarvitse, mind sanon. — Voin jo paremmin.

— Meididn suvussa on sellaiset kehot, ettd ne eilvit
ymmiérrd kuumetta, vaan menevit pikkuldammostikin
sekaisin. Olin samanlainen nuorempana. Se oli vain unta,
kulta. Pannaan radio soimaan, diti sanoo ja silittdd tukkaani.
— Sinun pitédd saada tuuletettua tuo painajainen padstési. Kun
péd on vihin sekaisin vaikka jetlagista, mikdin ei auta niin

kuin kupillinen teeti ja oikea radiokanava.
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[sd katoaa keittimiin teetd. Aiti laittaa padlle nostalgia-
radiokanavan, joka soittelee séveliddn vain iltaisin. Hdn etsii
minulle jonkun kesdmekoistani.

— Vaihda tdmai. Yopaitasi on lapimérkd. Vihin lilan viiled
tekee nyt hyvid. Ota lisdd peittoa jos palelet. Juo tee ja koeta
nukahtaa uudelleen. Kuulet radion musiikin koko ajan kun
nukut. Se tuottaa sinulle ihan toisenlaisia unia kuin dsken.

Isd tuo teetd lempikupissani. Teessd maistui kehdkukka
Jja joku mauste.

— Nyt nuku, kultapieni. Laitan Wilmaan viestin, ettd olet

huomenna pois koulusta.

Teen juotuani istun vuoteelleni. Katson pikkuruista huo-
nettani. Minun pitdisi kirjoittaa Maxxamille, joka olisi
ithmeissiin, kun el ollut kuullut minusta koko iltana. Minun
pitiisi kertoa hinelle erikoisimmasta unesta, jonka olin ikini

nihnyt.

Mutta sitd ennen haluan palata uudestaan kehidkaupunkiin,

suuren aallon luo.
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AALLON TAHTO

FLERTRA

HELSINKI, 2020-LUKU

Soitan parhaalle ystivilleni Maxxamille WhatsApp-puhelun
vasta aamupdivilld. Olen sairaspiivilld, vanhemmat ovat
lihteneet toihin ja koko kerrostalo on hiljainen. Tiedén, ettd
kansainvilinen koulu alkaisi Kreikassa paljon myshemmin
kuin meilld Suomessa.

Maxxam vastaa ennen kuin puhelu ehtii kunnolla
hilyttaa.

— Mité sd tdhédn aikaan soitat, eikd sun pitdisi olla kou-
lussa? Maxxam sanoo vihin kiheilld d4dnelldédn. — Lintsari!

Ikévi hulahtaa ldvitseni.

— Karkuri, miné vastaan samaan savyyn.

— Hommien vilttelijd, Maxxam roustaa.

— Kuka t#4ll4 vilttelee! Itse pakenit maasta, mini her-
mostun, ja Maxxam alkaa nauraa hohottaa.

Maxxam tietdd, miten epireilu olen. Maxxam ei saa-
nut valita, jdisiko hidn kdyméin kuudetta luokkaa minun
kanssani. Koko perheen oli lihdettidvi, kun suurldhettilds-
diti sal uuden komennuksen. Sama olisi voinut tapahtua

minulle.
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Siksi mind ja Maxxam kidvimme kansainvilistd koulua,
niin tekivit kaikki, joiden vanhemmat saattoivat saada siir-
ron koska tahansa.

Kansainvilisten perheiden lapset eivit koskaan puhu
muuttamisesta. Se on KV-koodi. Muuttopiitos ei ole lasten
oma vika, sen tekevit aina vanhemmat. Lapset ovat vain
thmisenmuotoisia matkalaukkuja, jotka roudataan uuteen
osoitteeseen, uuteen kansainviliseen kouluun, jossa he tapaa-
vat uusia KV-luokkatovereitaan, kunnes he muuttavat tai
oma perhe muuttaa jilleen.

Aidin tuuri on kestinyt pitkiin, hinen kansainvilinen
yrityksensd on antanut didin tehd etétoitd Pariisin-toimis-

toon jo vuosia.

Kolme kuukautta, diti koettaa lohduttaa minua Maxxamin
muutettua. Sen verran menee sithen, etti aloittaa alusta.

Samaa hin sanoisi meille, jos itse muuttaisimme.

Uusi maa. Uusi koti. Uusi koulu. Uusi kieli, jota pitdd
osata sen verran, ettd osaa tiedustella suuntaa ja kysyd
osaako ne englantia, jos juttu on yhtéin vaikeampi.

Maxxamilla on uusi autonkuljettaja, jolla on rasittava mu-
siikkimaku. Kaamea muzak raikuu, kun kuljettaja ajaa hinti
kauppoihin ja rannalle. Maxxamille on selvinnyt, ettd auto-
kyytejd on luvassa paljon. Suurlihettilddn lapset eivit saa
Ateenassa kulkea julkisilla turvallisuussyistd. Kukaan ei kiusaa
koulun portilla odottavasta diplomaattikylttisestd autosta, kun
kansainvilisessd koulussa on muitakin kuljettajan kuskaamia.

Kolme kuukautta.

Aidin arvion uudesta alusta pitiisi olla lohdutus, mutta
se kuulostaa kiroukselta.

Senké verran Mazxzxamilla menist, etti hin unohtaisi minut?

17



Haluan puhua Maxxamille painajaisunesta, joka on val-
lannut mieleni. Koko aamun olen palannut miettiméén sen
yksityiskohtia. [ltapédivin vinossa valossa liikehtivi aalto,
kuin vuorenrinne, jossa on tulipalo. Ihmisten kirkuna ja
huuto.

Jostain syystd uni tuntuu todellisemmalta kuin eilinen
sairaspéivd. Uni tuntuu merkitykselliseltd. Jonkin alulta.

Maxxam taitaa aavistaa, ettd minulla on jotain mielessi.
Hin el yritd aloittaa juttelua. Piirpauke sol, se sol aina
Maxxamin huoneessa, se tai Jethro Tull. Paras ystdvini on
perinyt musiikkimaun ja levyt edesmenneelti isdltdén.

— Olisitpa tdilld, sanon lopulta. — Néin todella outoa unta
ja olen varma, ettd kaikista maailman ihmisistd sd osaisit
kertoa, miti se tarkoittaa.

— Kuumeessa nikee ihan sairaita unia. Oletsd kiped?
Maxxam huolehtii. — Si et ole koskaan kipea.

On Maxxamille tyypillistd yhdistdd pisteet niin nopeasti.

— Joku 4idiltd tarttunut superpdpd, huokaan.

Kansainviliset vieraat, kansainviliset lahjat, jotka akti-
voituivat lentokentilld ja koneen prosessoidussa ilmassa
ja olivat kypsid annettavaksi, kun vieraat tapasivat didin
neuvotteluhuoneessa.

— Sen mukana tuli superunet.

Kerron Maxxamille uneni niin seikkaperéisesti kuin osaan.
Kerron kehdmdiisestd meren direlle rakennetusta kau-
pungista. Kerron hirmuaallosta, joka hukutti kaupungin.
Kuulen, miten Maxxam hengittii linjalla, mutta ei kertaa-
kaan keskeytd minua.

Huomaan kertoessani, ettd on paljon, miti ei oikein voi

muotoilla sanoiksi. Miten kaupunki on minulle tuttu. Ikdén
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kuin minulla olisi muistinmenetys, muistan osan asioita, osa
asioista tuntuu olevan jonkin verhon takana, aistin ne, mut-
ten tavoita niitd tdysin.

Tiedidn liikaa, ettd se olisi sattumaa. Unessani tiedin,
missi vihannestori on, vaikka en nie sinne asti. Tiedin sata-
man ja sieltd aaltojen alta paljastuneita aarteita kerddaméin
lahteneet ihmiset. Ne ithmiset eivit ole minulle yhdentekevii,
tunnen heidit hyvin.

Se hahmo, joka olen unessa, on kotoisin kehikaupungista.

— Tsunami, Maxxam sanoo. — Kymmenid metreji korkea,
niin suuri aalto, ettd se hajotti laivat?

Mind myontelen.

Minua yllidttdd, ettd hdn tarttuu tuhoaaltoon, el outoon
kaupunkiin.

— Oletko ihan varma, ettd aalto ei pysihtynyt kaupungin
laitamille? Maxxam kysyy. — Joskus uni luo uhkan jostain,
joka el olekaan kovin iso asia. Uni liioittelee tyyliin “apua,
unohdin pestd hampaat ennen koulua”. Siind unessa likaiset
hampaat on jotenkin maailman suurin hipei.

— T4i on oikeasti iso juttu. Luulen, ettd se unennikiji ja
koko kaupunki jdivit sen aallon alle, sanon. — Siihen pysih-
tyi kaikki eldamd, joka tiedossa on. Sellainen hilpei uni.

— Onko tol joku muutosuni, Maxxam kysyy. — Mi olen
nihnyt hurjia unia sen jélkeen, kun sain tietdd ettd muute-
taan. Mutta en kylld mitddn tuollaista.

Maxxamin sanat kirpaisevat.

Kauankohan hin oli tiennyt muutosta ennen kuin oli uskalta-
nut sanoa siitd minulle?

— En usko, etti tdid uni on sellainen, sanon. — Tii on
isompi juttu. Olen sielld jostain syystd. Tuntuu, ettd mun

pitdisi auttaa.
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Maxxam tenttaa, olinko katsonut jonkin historiallisen lef-
fan tai aloittanut jonkin uuden pelin. Niist4 jd4 helposti kaiku-
Jjamieleen, joista uni kutoo omansa. Maxxamin kysymyksiin
on helppo sanoa ei. En ole viime pidivind tehnyt muuta kuin
murjottanut Maxxamin muuton takia, kieltdytynyt Amiran
Jamuun jengin kutsuista ja kaiken piélle tulin vield kipeiksi.

— Tieddtkos, méd tekisin mitéd tahansa, ettd olisin nihnyt
tuollaisen unen, Maxxam sanoo.

Hén on vakavissaan.

— M3 tekisin mitid tahansa, etten olisi, sanoin, mutta
tiesin jo sanoessani, ettei se ollut ihan totta. — Enti jos uni
on varoitus? jatkan.

— Millainen vaara? Maxxam kysyy. Hin el endi katso
minua kameran kautta, vaan nidyttdd naputtavan koneelle
muistiinpanoja.

— No jos vaikka vesi nousee téilldkin, sanon vihin arasti.

Sen sanominen ddneen tuntuu hassulta ja vihin pelot-
tavalta, niin kuin antaisi painajaiselle luvan livahtaa péivi-
maailmaan. Tiedén ettel pelossani ollut mitdén jarked. Pelon
ytimessd on, ettd tappaja-aalto tajuaa, ettd uskaltaudun
puhumaan siitd ddneen, ja sen vuoksi aalto etsii tien unen
portin tille puolelle.

Tkédn kuin aalto olisi eldvi. Silld on oma tahto.

Totta kai silld on oma tahto.

Vasta nyt tajuan, ettd kehoni on jannittynyt. Kylkiini
sattuu. Olen ollut kupertuneena samaan asentoon koko
puhelun ajan.

Minua pelottaa.

— Onbhan se meri tddlldkin, sanon, — se nikyy ikkunoista.

— Al etti vesi peittdd Katajanokan, Maxxam nauraa. — No

te asutte onneksi neloskerroksessal

20



Hin el saa minua nauramaan ja rentoutumaan, vaikka
yrittda.

— EI, mid olen ymmirtinyt, ettel Suomeen kylld mitdin
tsunameita nouse, Maxxam lohduttaa. — Siithen tarvitaan
maanjaristyksid, tulivuoria tai mannerlaattojen hankausta
tai jotain. M4 voisin tehdi siité jotain hakuja, niin saadaan

lisdi tietoa, Maxxam sanoo innostuneena.

Minua liitkuttaa, miten vakavasti hidn uneni ottaa. Unestani

on tullut meidin unemme.
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PEE,

UUSIOUTO
MAAILMA

FLERTRA

HELSINKI, 2020-LUKU

Puhelu on kestdnyt ikuisuuden. Haluan pitkittdd sitd vield
vihan.

Tartun Maxxamin tidkyyn ja vaihdan puheenaihetta.

— Onko sulla jo kone esilld ja kaikki tavarat paikallaan?
Onko muuttokaaos ohi?

Maxxam on koneensa.

Hin hengittdd verkkoja ja palvelimia. Suurimmassa
osassa sivustoja hdn on Xam, ei Max. Siit4 tulee hinen eri-
koinen lempinimensi. Mind, joka tieddn hidnen molemmat
puolensa, haluan kiyttdd hdnestd kunnianimed, jossa on
nikyvilld molemmat.

— E1 mitdidn kaaosta. Se tidssd on kaikkein friikeinti,
Maxxam vastaa. — Téi on tidsmilleen mun huone, mutta

vaan 1than oudossa maassa.

Hén alkaa nédyttdd asioita huoneessaan. Syddn puris-

tuu ruttuun, kun nden tutut tummapuiset kirjahyllyt,
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korkeaselkiisen korituolin, turkoosin koristeellisen metalli-
sdngyn ja kaikissa maailman vireissd hohtavat puiset korkeat
lipastot, joiden p#illd on hidnen ditinsd antamat vérikkait
tavarat aiemmilta komennuksilta: onnea tuottavat norsut,
burmalaiset puukissat. Vain seinit ovat vaihtuneet. Vanhassa
asunnossa jokainen seini oli leimuavan keltainen tai vihred
tai oranssinpunainen. Kreikan asunnossa kaikki on valkoista.

Tunnen jokaisen tavaran.

Tuossa sdngyssi olen lojunut juoruamassa.

Tuosta tuolista olen kaivanut hénelle vaatekasasta
semipuhdasta paitaa, kun olemme olleet lihdossé kiireelld

pyordileméin rantareitille.

Kameran poimimat tutut asiat satuttavat minua. Nayttdd
kuin hin el olisi koskaan ldhtenytkédn, vaikka hin on kau-
kana poissa.

— Kaikki oli valmista, kun avattiin ulko-ovi, Maxxam
kertoo. — T4d on osa expatin muuttopakettia, firma tekee
muutot avaimet kiteen. Ne kivi valokuvaamassa kotona
meilld ja teki luettelon kaikesta siirrettidvistd. Sitten ne
laittaa kamat valokuvien mukaan paikalleen. Kynit purkkiin
samalla tavalla vinoon, ainoastaan ihan eri kdmpp4 ja eri
maa. Musta se on aavemaista.

— Than sairaan aavemaista, myonnén nopeasti. — Niin
kuin eldisi samaa elimidid monistuneena eikid voisi tietid,
mikéd on miké.

— Kukaan muu el valittanut, etti tillainen muuttaminen
on outoa. Ettel osaa omaan huoneeseen, mutta sielli sisdlld
on kaikki paikallaan, Maxxam tilitti. — Tilda ja Bea kavivit
huoneissaan sen verran, ettd vaihtoivat uikkarit ja ldhtivit

poolille, niin kuin eivit olisi uudessa kdmpéssi ollenkaan.
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VOIRO TARUJEN

ATLANTIRSESTA

PELASTUA ENNEN
HIRMUAALLON TULOA?

Nyky-Helsingissd 12-vuotias El(ektra) alkaa nahdd
toistuvia painajaisia vesimassoista, joiden alta ei pédse
pakoon. Hakkeriystavinsd Maxxamin kanssa El saa

selville, ettd veden alle jddvd kaupunki on muinainen

Atlantis. Atlantiksen kaupungissa nuori Elektra
nikee unikuvia tulevaisuuden sukeltavista aluksista.
Keksijdsetd Dobron kanssa Elektra alkaa testata,

Palkitun SIRI KOLUN Alle aallon on
vahvatunnelmainen seikkailuromaani,
joka kiynnistdd myytit elaviksi
tekevin Kaksoismaailmat-trilogian.
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www.tammi.fi N84.2’ ISBN 978-952-04-6807-1
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